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ఇంటు 13 రాజనుహీందవరము. 16-6-1990, 1-7-1990 సంచికలు 1ర, 17 


ఎవ ఈ&సంచికలో ఇ 


1, బారవిలాసము - ఏర 3 వాచారములు 1- 2 
వీ, శివానందలళారి = కొన్నీ అనువాదాలు ర్‌. శీ 
రి, కనశాభీపేకము (నాటిక) క్‌. 8 
4, ను వసన్న గారి స్తుతివబంధము” 9 
ర,  ఉజాశరథి శావ్యనమి మా శరధి ((గంథ నమితయ్‌.,) 10.11 
6. నన్నయభట్టారకుని భారత సూ క్రిరత్న ములు 18 


కర్పూర వసంతరాయలు కావ్యంలో ఛందోవె విధ్యం 

. ఆదిశంకరుల భజగోవింద పో(శ్రావికి తెనుగుపేత ““హరిగోవిందా 1" 

శ్రీశ్రీకి తిలక్‌కు ఖేదసొదృళ్యాలు 

+ విశ్వనాథ మధ్యాక్కరలు = నమీష 

. పూనఫొటివారి నాశయించిన తొలికవి . వేములవాడ ఫీమకవి మొదలగు రచనలు ఉంటాయి. 


రాటోపు సంచికలో :. 
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రాబోవు వంచిక ; 


వ్యవస్థావకులు క్రికే! విద్వాన్‌ బులుసు సీతారామశాస్త్రిగారి సంస్మరణ సంచిక 


1, 16 కేదీలలో (పచురింవబడును, 


నంవక్సర దండా రు, 12.00 వీడి వతి 0-60 పై, 


6 మానములక కు, 6.00 


పాహిత్వపరమెన రచనలకు సమాలోచన పాగతం! 





గః | 


శాలకు ఖో! 


సాహిత్యలోక ౦లో ధృవ తారల్లాంటేి కనయి(తు లెందరో ఉన్నారు. 
డీ సృష్టికి శారణభూతురాలు, సాహిళ్య సృష్టి లోకూడా క్రీ 
వెనుకంజ మేయలేదు, నేటి రచయితలు మన పూర్వ రచ 
శ. యిఈులను, కోవ. తులను చుజచిపోయినట్లు కోనువించు 
చున్నది. నేటి నథూజూనికి వారి కవితా పాళభవాన్ని 
మళ్ళీ జ్ఞావకం పెయ్యవలసిన అవునరం ఎంజి నా 
ఉన్నది, ఉన్న రనిద్య నభ్యనీంచి ఉన్నతమైన, 
ఉదాత్తమైన తచకలు చేసీ రచయిత్రు 
లె నా ఇందుకు పూనుకోవడం భావ్యం, 
శాలంతో మారిన కవిత్వ సంబఖా నవ్హహా 
సించడం లేదు. తృణీకరించడమూ లేడు. కాని 
ఆరా వికానంతోపౌటు ఎందరో మవోనుఖావులు - 
మహాోకవ్రులను మనం న్మరించడం మన సాహిత్య 
జీవనానికి మంచిది, నవ్చృాదయులై న రచయితలు ఇందుకు 
ముందుకు రావాలి, మన (పౌచీన కవితా పాభనాలను ఒక 
వద్ధతిలో (పాచీన కవితాసారభాల్ని మునకు అందించడానికి 
విదుర నవా తర నా పూనుకుంటే చబాలానంతోవం, 


& 


సంపాదకుడు 








సవూతోచన ౫ 


* జాతీయ సాంస్కృతిక వతవతిక 4 


న్యవస్థావక నంపాదకులు : 


విద్వాన్‌ బులుసు సతారామశొస్తి 


Retired Telugu Lecturer, V. T. ౮. College, Rajahmundry. 





14 వార లలోస 


14.15 శతాదుల నడిమి కాలమందు 
తెటుగుసాహితీ సాామాజ్యాధినేత, సమకా 
లీన కవి పండితులను వాద (వశివాదముఅచే 
నవనత శిరస్కులను గావించి “కవిసార్వ 
భౌమ” పురస్కృతుడైన (శ్రీనాథుడు తన 
కావ్య విర్మాణ కొశలముచే నిర్మింపబడిన 
హరవిలాసము వీర'శె వుల కొగమ _గంథమై 
భాసీల్లి నది. ఈ కావ్యము వీర-కెవాచారముల 
ళద్దము పట్టినది. 


వారవిలానము ఏడాశ్వాసముల (వబం 
ధము, శ్రీనాథుడు తెనుగు వడ భూయిషము 
గను, దీర్ష పంస్కృత సమాన విరహతీము 
గను సీ కావ్యమును నిర్మించేను. అనాటి 
వణీగ్వంశశేషి యగు అవచి తివయ్య'సెటి 
కీ కాహ్యమంకీత మిచ్చెను, వీర"ావుల భక్తి క్రి 
(పపత్తులు, ఆచార నియమములు, శివ వను 
తులు, ఆరాధనా నిధానము లిందు దిహొధా 
వర్ణి ము, ఇందలి నిరియాళుని కథ యిటి 
వర్త్షనములచే నలంకృత మైనది, అటి యా 
చార వ్యవహారముల విహంగ వీక్షణ మీ 
వ్యాసము, 

వీర శైవులకు షట్కాల లింగార్చన 
మత్యాపశ్యము, కొంచీనగర వాసి, భ కవన 


త్తుల జీవన్యూ ర్తియెన చిలు తోొండనంలి, 
వాని భార్య తిరువెంగనాంచి (పతినిత్యము 
సూరో్యోదయాత్పూర్వ వరములందు, మధ్యా 
హ్న్‌మందు శివలింగార్చన మొన ర్చ్బెడీవాడు, 
వారిరువు రేకాలము నందును జంగమారాధ 
నల నేమజకుందురు. “వాని సరి యెప్వడు 
లేడు వసుంధరా స్తలిన్‌” అని పరమేశ 
[పస్తుతికిం బా తుడయ్యె., 

ఆతీథి, యభ్యాగతులకు పాదార్చనాద్యువ 
చారములు చేయుట శి వాదారములలో ద్వితీ 
యము, చిలుతొండనంవి గృహాంగణమునకు 
నెఅినికావి పచ్చడముధరించి, నున్నని తలపై 
పచ్చిగంథము విడుకొన్సి శరసంపుటములో 
శివలింగము నిడుకొని నొక జంగముడరు 
దెంచెను గృహాంగణా |వచేళమొనర్చినం 
తనే చిలుకౌండనంది దంపతులు వానికి( 
నాద పక్షిళనము గావిచి, యా పాదోదక 
ముమ పానముబేని శీరమున( జల్లుకొని, 
పుణ్యకౌర్య సిర్వహాణ సంతుష్టు లయ్యెడి 
వారు, 

“శ్రీ పొదంబులు గడిగెను 

(శ్రీపాదోదకము( గొవియెం జెలువయు( 

దానున్‌ 4 


ము_వఐరశెవాచారములు 


థ్రీ రాళ్ళపల్లి సుబ్బారావు, 2౨౦. వెల 


శె వాచారములలో విది తము,విశిషమెనది 
విభూది యందు కొనుట, పాదార్చనాద్యువ 
చారములు గే కొని సంతుష్టుడెన మిండజంగ 
ముడు శపునభికునిం 'జేయబదికుం దూమె 
డితు రనంబు శ్రేమ్మని థో రను. నంబి యం 
దుల కంగీకారము తెల్చుచూ, జంగము 
దొసగీన విభూదియందు కొనెను, 


చే గాను గాడి చెజకుం 
దీగ రసంబున( బురారి6 దెల్పక కుగువన్‌ 


es o@ ఉతణలి 


ఠం విన్ను నభ్యర్పింతున్‌ , 


అని కతీంబున ధరియించిన యాలాబుం 
గాయలోని భన్మం విచ్చిన వల్లె యవి యందు 
కొని” ఆను వాక్యములు స్నషమొనర్చును, 
ఇట్లు విభూడినందుకొనుట కైవల్య దాయక 
మని వీరీభావన, 


పర మేక్వ్యరు నవరావతారముగా జంగము 
లను తలంచి వీర పులు వారి కార్య నిర్వ 
హణకుం దమ (పాణజములై వను అత్య 
"పిటరు. ఇది 'వీరి మరొక నియమము. 


శివయోగి యొనర్చు శివోభిషేకమునకు 
నూరుపుండేకువులను మోపుకట్టి _పెకేత్తు 


కొనబోయ్యి విఫలియత్నుడై నేలకొరిగెను, 
శరీరమంతయు. జెమర్చెమ. మరొక సన్ని 
వేశమున 3 వమహ్మావతమున నరమాంసము 
పాకము నొనరించి వివేదనము గావింపపలె 
నవి కోరినకపట శివయోగి కరోరనియమ 
కంగీకరించి చిజుకొండనంది తదను గుణ 
ముగాం దన మేకై కప్పుతునే జంపి యా 
హారముగా నివేదనకు పెమైను. “మన శరీ 
రార్త [పాణంబులకుం గ “రలు శివయోగీశ్వ 
రులే కాక మటీ యెవ్వరు? వారి సొమ్ములు 
వారికే సమర్చ్పించుటయును నొక దొడ్డ 
వనియే (2-68) యను వాకరములం బట్టి 
వులు తమ ధన్నపాణములనైనను శివయో 
గుల కర్పింవ నుంకింవరు, 


కౌంచీనగరంబున నేకధారగా మూడేడు 
నాళ్ళు దేవేందునానతిచే మేఘుడు పర్షిం 
చెను, చిజుతొండడు శివయోగిజన సందోహ 
సంరకణార్థమై. వివిధ భోజన పదార్హములను 


వండించి వడ్డించెడి వాడు, వంటచెజకు నిండు 
కొనగా నింటిదూలములను పీకించి, వంట 
చెజకుగవాదెము. అవియు నసిండుకొని, తమ 
కటు వట్టువప్త్రములనై నను నూనెయందు 


ముంచివంటనండుటకై నుపయోగించి శివ 
యోగులను పోషించెను. యోగిజన పరిపో 
షణకు తమ సమ సములును త్యాజ్యుములే 
యని వారి వగాఢ విశ్వాసము. 


శివయోగు లేవదారము లడిగినను కాదు 
లేదన కొసగుట వీర వై వులాదారము, వృద్ద 
జంగముడు _దాహ్మణ జ్మతియ .వెక్యులలో 
నొక్క నరుడు, (పియవాది, కడ సిన్న 
వయసువాడు, రోగళంకావిహీ్‌నుండు, రూపసి 
యగువాని( దల్తిదం[డు లే పాక మొనరించి 
వడ్డించిన భవునకు నివేదింతునని కోరగా 
నంతోషమున నాదంపతు లంగీకరించి తమ 
జన్మలు నఫరీకృత మెనట్లు వావించిరే-గాని 
నావంత చింత నొందశేదు. 


శైవులకు జంగమూరాధనము మిగులాపశ్య 
కము. వీరశెవాచార సాౌంపదాయాను 
సారము 8 వులు దేహము నిండ విభూది 
యలదుకొన్సి మడుగు రోవతుల( ధరించి, 
హ సమందు శివలింగమిడుకొని, భ క్రీతత్స 
రత? నధిసీక మొనర్చి, తడియొ త్రి, చంద 
నము పూలమాలలు, ధూపదీపములు, తాం 
బూలాదుల నొసంగి వందనము లాచరిం 
తురు. అనంతరము జంగమారాధనము 
గావించి సై వేద్యమిడెడి _వతమొనరించెడి 
వారు. వీరశె వులు శివునకు శివయోగుల కభే 
దము పాటిం చెడివారు. 'పేళ్యావాటికలందు 
సంచరించువ రై నను జంగమ (పమథులం 
గాలిచెడివారు. శిపునకు, శివయోగులకు 
నివేదన మొనర్చినగాని నాహారముముట్లరు.శివ 
యోగుల కాహోరమర్సింపకున్న దినమం 
తయు వారు నువవాసము పాటింతురు. శివ 
యోగులను శివుని మాజురూపముగా భావించి 
కొలచుట, ఎశవులభ కి నిదర్శనము. 


షా ర్వతి యొజుకత వేషమూని,నంవిభార్య 
యగు తికువెంగనాంచితో 


కం. జోగులు కపదో పా యడ 
(పాగల్భ్య ంబున నిధాన వనసీదులకేె 
6 కా 
రీ గతుల నైన దిరుగుదు 
రోగి రముగ సుతుని( జంపు టుచితమె 
మీకున్‌, 2.99” 


కే. ఆవగిం జంత ధూతి మె నలది కొనిన 
“వెలది; గుమ్మడి కాయంత 


వెలీపుటు(.... (2-100) 


మగవాడు (మామవంటివాడు. నిసువు( 
జంపంగ తగునా?’ యని పల్కు గాతిరు వెంగ 
నాంచి “ళివుడన శివయోగి యన ఖేదంబు 
గలదే? శివుండు కర్త, శివుండు భో క్ర” 
యనుట యామె భక్తి వైశిష్ట్యము సరాకౌష్ట 
నొందినది, పార్వతికాసమాధానమునకుదిక్కు 
తోచలేదు, 


సమాలోచన 


వులు, వీర కవులు శివభ క్తి పతిపాదక్ర 
ములైన వీర వ గంథములయిన సీలకంలళ 
_సవము, శివాషషక మిత్యాదులు పఠించెడీ 
వొరు, నీరియాళుని భక్తిం బరీ్ష్షీంప శివుడు 
జంగమవేషమున గురుకులమున (పవేశిం 
చెను. ఆటి తటి నిరియాళుడు తోటిదాలకు 
లలో, [గహంబులలో నుడురాజువలె జంగ 
మునకు తోచెను. సాష్టాంగ్యపణుడైన సిరి 
యాజనితో మధుపాన మకుడగు గుడు పుల 
జోరులకు సీ దం|డిదానవుడె నినుజంసి నా 
హాుముగా బెట్లనిక్చయించె,“జీపన్‌ భ(దాణి 
పక్యతి' యసి వేదంబులు నుడువుచున్న వి 
గావున నెక్కడికేని దాటిపొమ్ము” యనగా 
పఏరాంమెతనూ, ధనము వ్యయింప( గలుట 
కదాజినినై క ఫంంబు “పరోపకారార్ద మిదం 
శరీరమ్‌” కి రికాయంబు గైకొంట కార్తి 
యేల” యనెడి దాతృత్వ తత్వటోధచేయగా 
జంగముడు “వాడి చిఖుతొోండనంది కంటె 
నధికుండు” ఆవి తలషించను. ఇందు సిరి 
యాళుని భకి యొక్క_టియేగాక వితరణ 
శీలిగా నఖివ్య క్రీక రించెను. తానునేర్చిన పాఠ 
సొరాంశమింతటివని దెలియనెగును. 


ఐహిక సుఖములను త్యజించి “జననె క 
ఆనుసూ కివి మనన 
జేయుచు, ధనమాన[పాణంబులను శివయో 
గుల కర్చించు భక్తీ తత్పరత, _శెవాదార 
ములు సమధిక జనసమాదరిజీయములేక దొ! 


ఫలంబు కైవ్యంబు' 


వేమారెడ్డి కాప్రమ్మితుడైన అవచి 
తీప్పయ సెట్టి కావ్యభర్రయగుట మూలకార 
ణము మహాదాత యగు తీప్పయ్యకు చిలు 
తొండనంవి మూలపురుషుడు తిస్పయ్య చిర 
యశ స్కూడు, శ్రీనాథుడు ధన్యజీవి, శ్రీనా 
ధుని రచనా సంవిధానము గంగా_వవాహమై 
పకింలను పుసీతుల( జేయును. 


Ct) 


జాతీయ సాంసృతిక వక్షవ(తిక్‌ 








2. శివానందలహరి = కొన్ని అనువాదాలు 


ల) కపిలవాయి లింగమూర్తి 





పాంఖ్యుల (పశ్ళతి పర బవ్మాలు 
పౌరాణివఅన ఆది దంపతులైన పార్వతీ 
వర మేళ్వరు.లెనారు. (పక్చతిలో సాంద 
ర్యం పురుషునిలో ఆనందం ఉవ్నవి, 
సౌందర్యం బాహ్యమెన చతువుఅతో 
అనుభవింపబడి తే ఆనందం మనస్సుతో 
భావించి పొందబడుతుంది. అందువేత 
అతోకంలో (పళ్ళతి ఉపాసవలం చత్వుః 
[వీణను లై సౌంద ర్యా రాధజశె తే పర 
(బవ్మారాధవలు నిరంతరం భావనా 
చ్యాపారంలో మానిగి ఆనందంలో తేలిపో 
తుంటారు, 


ఆచార్య శంకరుడు ఈనగుణనిరుణ 
ఠత్వాలం రాగాఅవగావానచేనినన్నాడు 
కనుక అయన రన విద్యా తపోమయోగ 
బలాలచేత వాని రూప సౌందర్యాలను 
దర్శించి తన హృదయంలో తరంగిత మెన 
ఆనందాన్ని సౌందర్య అవారి శివానంద 
అహరి ఆనే రెండుళ్ళతులంగా ఆస్తీక 
తోశానికి అందించి నాడు, 


తత్వద్భప్టి తో చేశాక కవి తొదృష్టితో 
లు లు 
గూడ ఆరెండు క ఎకులు పరాంకోటి 
కెక్కీ_నవి కనుక అటు ఠఠ్వలఃస్టుల ఇటు 
రసలబులు ఎందరో వానికి ఠనుక కి 
కొలది అనువాదాలు వ్యాఖ్యలం వెలయిం 
చినారు, వెలయిన్తు న్నారు. 


శ్రీ గుజ్ఞం సు బవ్మాణం-గారు, శార్యం 
వాడి రాలమశ్నాకుగారు, జం ధ్యాల 
కంక ఫేళ్వరశా, స్రీ గారు ఆట్టి వారిలో 
కొండరు, ఏరు శివానందలవహారిని ఆం ధీక 
రించినారు. వీరిలో శ్రీ జేంక శేళ్వర 
కా న్మీగారు చాన పరిచితులు, వారు 
పండిఠి వంశంలో పుట్టి శారు, క వినార్ల న్యు 


లిన క రుణ(శీ/ గారి పిర్భవ్య పుతులు, 
సత్య సాయికి అనన్య భక్షులె (పస్తుకం 
(పశాంతి నిలయంలో నివసిస్తూ లివానంద 
అహరిని సాయీ అనందలఅలహరిగా నేనీ 
నారో, 


సుందరముంచారం, తియ్యని పాటల 
తిరుప్పావై వారివి దీనిక ౦కు వుందుగచ 
నుండరమందారం రామోయణం 
లోని సుందరశాండప గేయానువాదగ, 


తిరుప్పావై గోడా దేవి పాళురాలన తెలుగు 
రూపం, 


నలం, 


సుందర మందారం, తియ్యని పాటల 
తిరుప్బా వె అ నే జీను చూడ గానే అందు 
లోకవిశగారి ఊఉ ద్దేశ్యం ఆరచనఆ వెళిస్ట్యం 
పార పనికి స్పష్టంగా తెలిసీ పోతు: దిశాని 
ఈ శి వానందఅవారి మౌ(తం ఆలా 
కాలేదు, పేర యధామాలంగానే ఉన్న 
అనుచాదం మారం సవిశేవంగాఉంది, 


అనువాదం ఆన్న పుడు యథా 
మూలానువాద చే. అనువాదం. ఆంటే 
కాబికమెన భాపాంతరీకరణచేం నిజమెన 
జ నాన మక్కా. క పుడు శబా న్నే 
(పథాొనంగా చనీకొంశే మూలంలోని 
సొగసు అనూదితంలో రాక పోవచ్చు, 


మన ఫాపఅలో ఒక్కా క్క దానికి 
ఒకరక మెన జాతీయులు, ఒక రక మెన 
భాషీయాలు ఒకరశ మెన పదబంధాలు 
ఉన్నవి శాబట్టి దేనిసాగనుదానిది. అంద 
చేత మూల భాషలోని సొగసు అనువాద 
భాపలో తేవలసీనపుడు మూళఅంలోని 
జాతీళ మో భాషమీయమోరన భాషలో 
'లేకం కు దానికి సమౌన మెన మరోదాన్ని 
అనువ క వాడనలనీ ఉంటుంది. అలాగే 


కొన్ని స్థలాలో మూలాన్ని చెప్పే వాక్ళ్ట 
విన్యాసం_మౌరవచు + శా బట్టీ ఆటునంటేి 
రచనను అనువాదం అనటం కందు అను 
నాదం ఆనటం లెస్స. 


ఈ రెండుపదరతులే కాక అనువాదంలో 
మూలాన్ని వదించడం, “పెంచటంతాడా 
ఉన్నది. దానికి మనవ అం[ధమహా భారత 
భాగవతాలు ఉచాహర ణాలు, 

భ_ర్భృవారి సుభాషిత (తిళతిని ఏనుగు 
లత్మీణక వి,ఎలకాచి చాల సర స్యత్రి, ఎల్లూరి 
నరసింగకవి అనే ముగ్గుకు శవులు ఆను 
వదించినారు చారిలో మొదటి వాడిన 
ఏనుగు లత్మీణక వి, అను వాదంలో ఆయా 
వస్తువుకు తగిన వృత్తాన్ని ఎన్నుకొని 
చంపూ పదలిళో ఆనువదిందు కుంటూ 
పోగా ఎఆజాచి చాఆ సరస్వతి శతకనియ 
మాన్ని పెట్టుజని శార్జూఅ మ గ్రేఖాలు 
స్వీశరించినాడు దానితో అతడం ఆల్బ 
వృత్తాలను సాగ దీనీకోవలనీవ స్తే ఎల్లూరి 
నరనీంగశ వి క ంచాఆలో అనువదించినాడు 
శాబట్టి మూలంలోని విషయ విసారంగల 
వృత్తాలను దదించుకోవల నీవచ్చిది. ఈ 
రెండు విధాలుగూడా ఒక్కొక్క పుడు 
అనువాదానికి తగినంత (పళ న్తిలే లీవు, 
అందుచేత మూఅవిధేయంగాసొగిన ఏనుగు 
అత్ముణశ వి రచనకు (పళ్ల న్లీ దక్కింది, 

ఇపుడు శివానందలవారికిగూడ ఇచే 
విధంగా అనువాదాలు అధ్యమాతున్న వి, 
వెందటివారెన గ జ్రిం వెంశట నుబహ్మ 
ణ్యం గారు ఏకవృ త్తనియమం పెట్టుకో 
నండా ఎక్కు_డిక క్కు_డ మూలానికి తగిన 
పద్యాన్ని స్వీకరించిశారు శాబట్టి వారి 
రచన ఏనుగు అత్ముణక విగారి అనువాదం 
నలి మూల విభఖేయంగా సాగింది, వీరి 
పద్యాలం ఛారాశుది శోభి3 మె అలరారు 
తున్నవి శాని అవిఠిర్సమ బాహుళ్యం గా 
ఉన్నవి, 

ండవవారెన కార్యం పూడి రాజ 
నున్నారు గారుణాడ ఏకవృ్ఫ రనియనుం 


పెటుకో లేదు, వీలై నంకవరకు తెలుగు 
తనాన్ని శెచ్చినారు, శాని వీరి పద్యా 
అలో కొన్నివ )చపొదులం కొన్ని మట్బా 
'దులు శాక త పృళలేదు, విషయం అను 
వాదం గాని, సాంఠతంగాని పద్యం అన్న 
పుడు దాన్ని నాలుగు పొచాలలోనికీ 
జపించి ఉపసంహరిందటంలో నే కవి 
యుక్కు._ సామర్థ్యం శృళకవ ఇమిడీ 
ఉన్నవి. 

శివానంజడలనారి వందళ్లో శాలకృలి, 
అయితే వంద అన్న పుడు తెలుగులో 
దాని పి శతక చ్భాయ పడుతుంది, అందు 
నేక యాడవచా.రన జం ధ్యా వెంక టు 
శ్యరశా స్త్రీగారు ఏ తమ అనువాదానికి శత 
శాన్ని దృష్టిలో ఉంచుపని సీసాఆను 
సీషకరించినారు. 

సీ చం తెలుగులో అన్నిటిక 0 "పెద్ద 
పద్యం శాబట్టి తగినంత విషయం అేకుం' కు 
ఆది బక్క. చిక్కిన గొడ్గలాగుంటవి, 
అయి తే ఇ నస్త్రీగారు మాకం ౦ తమపీ పాల 
శావిధంగాశానండా వాటీని తమ పాం 


డికబంతో పరిపుష్టి ంచేనీ నారు, ఉదావొ 
రణంగా కొన్ని చూడండి, 
భుటోవాన్చుత్పిండో 2_.ప్యణు రపిచ 
ధూ మోగ్నిర చలః 
చటోవా తంతుర్వా పరిహరతికిం ఘోర 
శమనం. 
ఆని దీనిలో కుష్కుతగ్రాఅకు వండవ 
మట్టి, పాగన నిప్పు _ 'బట్టవ నూలు అనే 
నాడు వస్తువులు మాత మే ఆధారంగా 
ఇెక్చబడినవి, నాలుగోపొాదంలో వానిని 
సమనరయం శేకటానికి వీలుంది శాని 
సీసం ఆలాగాదు. నాలుగు పాదాలలో 
నాలుగు విషయాలు చెప్పి గతంలో వాని 
సమన్వయం వెబుతారు, అందు చేత నీ, 
గాఠు దీనిలో చాఅగ నదిగా చి తనిశి 
భిత్తిని స్వీశరించినారు, 
Xధీ శీళాసాీవిశతివిజాే ఘోర విపినే 
విశాలేశెలేచ భృమతి నసుమౌర్ధం 


జడమతా 


అని వాలకొరన' శాసాళాలలో దిగ 
టం అడవులలో. తెరగటం మాత్ర మే 
ఇందులో చెన్పబడినవి, అటువూజనగాని 
యిటు పద్యానికిగాని ఈ రింజేచాలను, 
అందుచేత కవిగారు వీని జఠతకు పతీ. 
పాలం వేర్చివూజా సొమగిని వూరి జీని 
నారు, 
వటుర్వా గేహేవాయతిరపిజళేవా 
తదిఠ తో 
నరోచాయః కళ్చిద్భవతు భవంకిం లేన 
భవతి. 
అనే జానిలో వటువు, హీ, యతి, 
జటి ఆని పేళ్లు నాలుగు ఈ న్నా ఆ(శమాలు 
మొకం మూ జే చెప్పబడినవి, ఆం“*ఇేత 
యిందులో యతి స్థానంలో చాన పస్తాన్ని 
చేర్చి చతురా ళమౌఅను సమ్మగం-గా 
చూపినారు, 


ఆఅపాశే సంసాశేనిజభ జన దూ శేటడధియా 
(భమంతం మామాంధం. 


ఆశే దానిలో నిజభజని' అనే 
దళాన్ని (గహించి, పద్యంలో స్మరణం 
కీర్తనం విప్తోఃస్థరణం పాద సేవనం అసే 
నవవిధ భ క్తళతోజఒక్టా క్ర దళాన్ని వూరిం 
చినారు. ఈవిధంగా శాస్త్రీ గారు ఈ 
అను వాదంలో వెలితికనిపించణతం-డా ఏదో 
ఒకవిధం-గా ఆర్థపరిపుప్టి ని, భావపరి 
పుష్టిని, రసపరి పుష్టిని సాధించినారు, 


గద్వాల చిన్నసోమ భూపాలుడు 
జయపాలుడు జయబేవుని గీతా గోవిం 
జాన్ని అనువదిస్తూ అందులో ఒక్‌ క క్యా 
శ్లోశానికి ఒక పద్యం, ఒళదరువు?. ఒక 
చూర్లి క (శానివి స్పరించినారు. అడే 
విధంగా కా న్త్రీగారుణాడ ఈ ఆను 
వాదంలో (పతి శ్లోళానికి ఒక పద్యం, 
దాన్ని వ్‌వరిన్తూ ఒక వ్యాఖ్యానం, చాని 
(కింద ఆందువ తగిన ఒకనూ కిని ఘటించి 
మూలభావాన్ని (తికరణకుదిగా విశ దీళ 
రించినారు, ఇది ఈ రచనలోని విశేషం, 


సమాలోచన 


జ్ర గుజ్జం నుబన్మూణ్యం శారు కాడ 
పధ్యాను వాదంలో పొటు మూలానికీ 
తాత్పర్యం గూడా యిచ్చినారు, ఆది 


పద్యాల వెంట గాక చివరన స్వతంత్రంగా 
ఉంది. 


వూ దణళోగూడ వీరు చరిపుటఅలాో 
మూలం చేనీలో అనువాదం అనగా పార 
వనికి ఎడమవై పున మూలం కడీవై పున 
అనువాదం అందించినారు శాని రాజి 
మన్నారు గారు ఆలాళాక వెందట ఆను 
వాదం దాని కింద మూలం యిచ్చినారు, 
అనువాదాలలో అగస్రానం ఎప్పుడైనా 
మూలానిదేశాని వీరుదాన్ని (తోనీ రాజని 
అను వాదాని కీతుటం విశేషం, అంలే కాక 


వీవునాడ పు స్టకం చివరనఅఘుటీక 
యిచ్చీ నారు, 


కామి గారి కృతి పుట్టప నిలో వెల 
నిన (థ్రీ సక సాయి బాబా గారికి అంకిత ౦ 

షిర్దీ భాచాారి అనంతరం జేళంలో 
ఎందరో అబాభళాశారిపేర వెలనినారుం 
అందువేత వారిలో ఛాచా గారు నిజమైన 
సాయిగాబట్టి సఠ్యపాయి ఇయి, నాదు. 

సాయి ఫదం పాందీ భాషలో స్వామి 
ళ బానిక్షీ రూపాంతరం. చంద్రభిందునుగ అ 
ఆది చందకలాభూపణు.డెన పర మేళ్వుర 
వాదకంశగా హీందీతోని భ కక వృలండ 
రితో వాడబడింగి ఈ పదాన్ని వుడు 
తాత్యివలు స+ ఆయి ఆని విడదీనీ 
సాయిని సొంబునిగా దర్భ్శిస్తున్నారు. 
అందుచేత పండితు-లెన శ్రీ శా న్ర్రీగారు 
సాయిలో పర మేళ్వరునిలోసాయిని దర్శిం 
చిన (వజ్ఞా చత్సువులు కనుక తను కృతిని 
పసాయిపాదాలక్‌ ఒక శీదళంగా అర్చించి 
ధన్యులెనారు, 

తినురచనలో వీరు శతక నియవూన్ని 
దృష్టిలో ఉంచుదని ఏక షడ్యనియమొన్ని 
సట పాటించి నారు శాబట్టి వశము 
వట నియమం గూడ పాటించి ఉండే 
ఈప ద్యాలం మరింత సొగసుగా ఉండేవి, 
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మోళికొతళ్చదు _ ఎక-రెనా (జా జాజీకో 
రి కనకాభి షకము ( నాటిక సుక బ్య తప్పదు _ ఏనాడో "జీను 


థీ (కొవ్విడీ రామం, బీ ఏ.,వి.యల్‌ ,బి ముడి., 


శ న 





పా(తలు :.. 
1. వూసపాటి విజయరామనుహో రాజు: 
_ విజయనగర సంస్థా నాధీశ్వరుఅం: 
వి, చెంకన్నబుగత ప అత్మ 
_ అగ హారీవలు 
8. ఛభాస్క_రళ్ళా స్త్రీ. పెద్దాపురం 
= సంస్థానో ద్యోగి 
4. సీశారామరాజు:. విజయనగర సంసా 
= నాధీళుఅ దివాన్‌ 
ర్‌, కేశపల్లి సోమప్పక'వి:.. నూరకవి సమ 
ఇాలికడు నూరకవి (ల్యేర్థిః 
6, రామనూంరి: _ పెద్దాపురాస్త్రా.క వి. 
7 తిమ్మభూపలశి:_ పెద్దాపురం జమి6 
దారుగారు, 
8. వెంకటావఢాని;. జేదపండితుడు 
(అ(గహారీనలు, వెంకటావధాని, 
రామనూరి కల్పిత పాఠతలు, మిగిలినవి 
చరిత పనీద్ధమాలు) 


గరాచయినుల 


"వెంకన్న బుగ ఈ:.ఊ రెయ్యది శి 

నూరక వి,..-దీపురువల్లి. 

అతమ్మణ చయినులం:. "పేరో 

నరారకవి:. నూరకవి _ ఇంటి పేరడి 
దమువారీమోరాజు విజయ రానుమహో రాజు 


'ెంకన్న బుగత :. అత డేవి సరనుడా ? 

నూరశ వి:. భోజుాడయా ? 

అరుణ చంయునులు:.. 
పద్యంవర సళో నడిచినట్టుం 
బాలూ * 

నూరకవి? “*ఊ రెయ్యది?” అని మిఠతు 
సలత ణంగా ప్ని స్టే నీను కూడా 
పద్యంలో జే జవాబు వేప్పేను సంభా 
వణ క ౦ందపద్యంళో నడీచింది, 


నంభావమణ 
జేమిటి 


పెంకన్నబుగత : _ చేడు సుదినం, కవీ 
శ్వరుల దర్శనం అయింది, 


అత్ముణచయినులు;. అ(గహారంబుగ 
తలం _ వేదం ముక్కలు లై జీనుకోన 
డం నాలుగు గింజలు సపండించుకోనడం 
మాపని, క నిర్వం మాశేం తెలుస్తుంది 
బాబూ? పదండి = మేము అతోన-నే 
వస్తున్నాం _ ఇంతకీ చీపురుపల్లిలో తమ 
బస ఎక్కడ 2 


నూరక వి'. రామచం[ద పురా గవహో 
రంలో ఈళ్యరాలయం పక్కని వున్న టే 
వొ బస 


అత్నుణచయినులు'. మీరు అగ పీ 
వండావుం కే చిన్నమనవి జేసువంటాను, 


నూర కి: నలవియ్యండి, 


అతుణాచయినులు. పండీననాడు. 
ఎండిననాడు _ ఆభూదేవఠ "నే నమ్మువని 
సేద్యం చేనువంటున్నాం _ జీటికీయాడు 
సంవత్సర్గాలెంది _ భూమిమిద టవ్క_న 
చినువ లేదు. మెను దేవత వికటాట్టహాసం 
చేస్తోంది, ఈ సంగతి తెలినీవాడా బళా 
యి శిస్తుకోసం దివాన్‌ గారు ఫర్మా నాఆ 
మిద ఫర్మానాలు పంపిస్తు జే వున్నారు, 
మూగోడువారికి చెవిటి వాడి మందూ శంఖు 
అయింది. ఏం వెప్పుళోం _ ఎవరితో 
వెప్పుళోం _. దారుణం-గానుంది వారి ఆజ 
మొయిషీ., ఠతనురేమెనా మొ గోడు 
వారితో ... 


నూరకవి:. సీతారామ రాజుగారి సం 
గతి అందరకీ తెలినించే ! (పభునవుమంచి 
వాడిశా నడిపించే సారధి దుర్నయుః 
డెరే, (వజలపాట్టు యివే _ అయి తే 
యివి ఎల్లకాలం వుండిపోవు . కాలం 


“ అధిశారమ త్తత అతుకచ్భ) యం న 
నది శీ ఫఘుమున నె పెంవణిగిపోవు 
పావకర్ముండు గావించు చాధకడలి 
యవధి లేదని కృళియింతు రవనిజనుఆః "| 
శెలి కదడ వెసు యోధ నాదుల చరితఆక 
రామలింగేళ రామచం[దపుర వాసం 


అని కామలిం గేళ్వరునితో మెల్ల "పెట్టు 
రీ 
కన్నాను విధి విలాసాన్ని ఎవ్వరూమౌర 3 
శేరు, పరిస్థితులు మా(తం యెల్ల ళాఅ9 
యిలా వుండవు, వీధి చివరను ఎవరో 
నాకోసం వేచి ఉన్నట్టుంది, నేను ముం 
దునడుస్తాను, 


శ % శ 4 


నూరకవి.. ఇదివరక నావ తను జర 
నం కాళేదు, నా వళ్ల తమకేజైనా gee! 

ఛభాస్క_రశాన్త్రి'_ నన్ను తమక కిటి 
తెలియక పోయినా మహాక వీళ్ల పరులైన 
తమను నాకబాగా తెలంసును. ఒక పడ 
మీనా యో (పాంఠం వార్గమేే మొ 
తాతలు పెద్దాపురం తరలి వెళ్ళేరు, ఆప్పటి 
నుంచీ ఆ జమీందారుల కొఆఅువులో జీ 
సేవచేస్తున్నాం, నన్ను భాస్కరశా క్తి 
ఆంటారు, 

నూరక వి:. తమరు దయవేనీన కార్యం 
ఏమిటో సెలవిచ్చేరుశారు. 

భాస్కరళాన్త:. శార్తీ క శద్ధఏళాడక్ల 
నాడు మొ (పభువుల జుదినం, మోర 
కవిజనరంజనమ నే కావ్యాన్ని (వానీనట్లు 
తలీనీింది _. మా ఏలిక; మాగళమాధు 
ర్యంతో మిళితమైన మి కవనాన్నివిని, 
ఆనాడు మిట్‌ కనాకఫీషేకం చెయ్యాలని 
సంశల్చించేరు. వత్సవాయి తిమ్మ? జవతీ 
నృపాల శేఖరులు రమణ ఆంద జేయనున్న ' 
(స్త్రీ ముఖాన్ని చిత్తగించండి. 

నూరకవి:. శా ఆరాధ్య దైవమైన 
శానులిం గేశ్వరు డే యో సత్కా రానికి 








గ 


అర్హుడు, జీను ఏ పొటీ వాణ్ణి = పరిమిత 
ద్దాడ్ని. 

ఛాస్క_రళాప్టి:_ నోశ్నీరం యొక్క 
మాధుర్యాన్ని గోమాత ఎరగదు. దానిని 
ఆస్వాదించి, ఆనందించిన ఆ బాలగోపా 
అము గో రాన్ని (పక్లోంనీ సాగు, ఇ 
విధంగాణీ తమ కవితాసుధా ధారలో 
(పాళ _వ్యుంరనుక ఆచుంచిత మేమో గాని 
అస్మదాదలప ఆది (పక ర'సనీ యం _ 


నూరకవి:. 'సకే _ ఇంతెకీ (ప్రభువుల 
ఆజ్హ అనుఖ్లంఘనీయం కదా! (శ్రీరామ 
లిం గేళ్వరుని (తసాదాన్ని మీగరాబూ వారికి 
అంద కెయ్యండి, ఆనాడు దర్శనానికిన సా 
నని మనవి వెయ్యండి, 


ద్వితీయర౦గ౦ 


దివాన్‌ సీతారామరాజు:. వీరు లేక 
పల్లి సోనుప్పక విగారు, సత్యీవరం జమోం 
దారుల టు విద్వాంసులు = పండితే 
కవులు. 

సూరకవి; శవి వరేణ్యుఖలన నమోచా 
కనుజం, 

సోమప్పశవి:. డివాన్‌ గారూ ! వారిని 
చాన వరిచయం చేసేరుకారు, 

నూరశవి:. నన్ను "నేనే పరిచయం 
చేనుకిటాను, “పుడమిగఅ రనీవ లెల్ల 
లొగద్యో విజనరంజన శృతి గావించితి చే 

'డిదతూ నూరక వీందుడ మృడపద 
వంక్క్క్యరం కునృుదుమొనసుడన్‌ [99 

దివాన్‌ :.'| పభువుల విజయవిలాసాన్ని 

నుష్పకవిగా రికి తెలియ కెయ్యండి, 

నూరకవి;. దానికేం భాగ్యం 


పఫంశమాసీను బెల్లుసొశ | 
పాటియ మోరుడు నీవ అత్యుమొా 
నంత మజకేఅ బూనినిను | 
గొల్వని వాడు ధరి! తిలోన థాశాంగు 
డొశండు లేడుకట 


కంబు మొదలూ ని గోలుకొండ 
పర్యంతము వీచెళా విజయ | 
రామన శేం(ద సు రీం(డ వెధవా, 


దివాన్‌ :_ (నెకీలి నవ్వు వ్వి) పద్యం 
నూరి సభ "దయోగ్యం-గాను, రాజసభా 
రమ్యం గాను వుండాలి _ సంప్రదాయం 
తెలియాలి _ “అంతా కవులనగామోా 
ఆనీ ఫక్కీ ళో ఏదో చెవితే ... 


నూరకవి;. దివాన్‌ గారూ! ఇది 
విద్వర్సళ. మి అభియోగం యేదో విస్ప 
షంగా, నీగుషq9గా, వివరించి చెప్పండి, 
ల దిటు 
అప్పుడు నా వాదాన్ని పండిత్‌ సమ్మ 
తంగా 'నమర్హిందు వంటాను, 


దివాన్‌ :_ ఏం చెప్పను _ నుహామండ 
లాధీశళ్యరులై న రాజశిఖామణిని, “నీకు” 
లత్యుమా అనిన్నీ, “నీవెళా” అనిన్నీ 
ఏకనచన (పయో ౧౦తో సం బోధిం చేరు. 
ఇంతకంటె మయూణత ఏముంటుంది, 


మూరశవి:. దివాన్‌ గారూ! మూట్‌ఫరి 
పాలనా సంబంధ మెన ఫదజాలం తెలినీ 
వుండవచ్చు జేమో కొని కవి సనుయం 
మౌతం మివ తెలియదు, అందువేత 
“నీను చేనీన (వయోగం తప్పని (భమ 
పారు, ఇటు వినండి, 


“చిన్న వ్వడు రతిశేళిని 
నున్న ప్పుడు, క విఠలోన, యుద :ఇలోో సన్‌ 
వన్నిసుమో “రా” కొట్టుట 
ఛెన్నగునో వూసపాటి సీతారామా! ” 
(నభలో హర్ష ధ్యానాలు 

దివాన్‌ :. సశే! డానికేంగాని సోము 
ప్పకవిగారిి శవిశగురించి మో ఆ 
(పాయం | 

నూరకవి:. అభి పొయానికేవాండి 4 


“జీవ నాననాన్ను జేశానికిొక కవి 

యిప్పుడూరమార, నింట నింట 

జీను కారు శేడు రెననుం(డు తొ మ్మం(డు 
౧ (3) 

వదుగుకేని కవులు భళ్య చరిత” 


t 


నమాలోచవ 





" పోనుక్పకవి:. అంత తేలికగా తీసీ 
పా రెయ్యక ౦డీ = మొ పౌండీత్యం నాన 
శెలికునిదిశాదు, 


“సోమ కార మెఆుగని శుంధవగుట 
వదరలివిగాగ నూరుని గదనపాళి 
రాల దన్నిన సోముని లీలచెలియ 
వెతీనీ గుట్టు బయలగుననుచు గుకవి” 


నూరక వి. 
చేరి? 


“రవి రమిరుగును భువి తత్వను 
భువిలోపల నుండుజనుల బోషీందుసదా 
భివ్చు చెరుగు నాట్యత త్వము i 
కవితా తఠ్వంబు నూరక వికే తిలియున్‌” 


నటు శని పెటడం ఆంత 
అ ట్‌ 


అని ఏనాడో పెద్దలు చెప్పిన మోటలు, 
మీ స్మృతి పథం నండి జారిపోయి 
వుంటాయి, క 


దివాన్‌ :_ నూరన్న గారూ! కవితా 
ఠఠ్వ వేదులుగ డా మోర్కు పద్యం ఎలా 
నచ్‌ వాలంటారు, 


నూరకవి:. సరే! వినండి నా కవితా 
నిర్వచన 0-_ 


సీ; యతి యు క్ర వాళ్యాను గతి నంట 
వయా, వ 

త్ర సంబుధేనువు వెంట దవిలినట్లు 
మెట్టుమిదనుగాలు పెట్ట గైదండయం 
దిచ్చినట్టులు (పాన మెనయనజయు 
సొనబట్టీన మణీ చంణాన బదమర 
శారీకుభంగి బంధం బవలరోణ 
డివి జెలుంగు మెటుంగుది గ యట్లర్థంబు 
శేట కెల్లంబుగా చజలియవళలయు 


గీ! నలతి తొలపడ్డ చం[దమండఅలనమణవలన 
జలజలనురాలు నమృరఠంపుజాలు లీఆ 
రసము తులికింపవ లెనట్టి రమ్య క్ర నిత 
రనీశ రసశారి రంసచే (బబలన న్ని 


విజయరామమపోరాజా :_ కవిగారూ! 
శెలుగువద్యం తీరు తెన్నులు ముచ్చటగా 


జొతీయ పొంస్క్యృతిక్‌ వక్షస్మతిక 


వివరిం చేరు, విజయనగరాన్ని విద్యల నగర 
మనివీం వేరు, అన్నట్లు మిరు త్వరలో నే 
పిద్దాపురళి వెళ్ల శారుకదూ! మా నువ్భా 
ద్వ్యరులం తిన్ముభూపతి! అ శోక ంతో 
పాటు శా కుభాశాంషీఅను "అందే 
యండి. ఖిల్లాడార్‌ శారు మి (పయాణా 
నికి శావలనీన ఏర్పాట్లు చేసేరు, 


నూరకవి:_ చి తం. 
జట 


మూడవ రంగం 


రాజాధిరాజా! రాజపర మేళ్యర వత్స 
వాయి వంశ రాశాళశి విజయోభ వ! తీను 
నృపాఅ శేఖరా! విజయీభ్‌ వ! వా 
భన! 

తిను భూతి: = సభ్గొకల్పరరువుక నా 
షష న న నాటి నూరకవి 
గమనం చకోరానికి శరచాగమనంవంటీది, 

నూరక వి: విద్య్వత్సభువుల సందర్శన 
మొఠం చేక చీ కవినవాదయం ఫు౪క 
' రిస్తుంది. మౌ |పభువుఆ విజయనగ రాధి 
తతో శ్లోకాన్ని తనుణ అంద జేయ 
మని అ బేశిం చేరు, 


తిన్ముభూవతి:. వారిడి మోతీమహల్‌ 
శాదు. సరస్వతీమవాల్‌ చారి ఆభినందన 
మాకు సర్వదా కౌరవ పదం, కవి గారూ! 
శ్రీ)చారి గంటంనుర్మచి వెలునడీన ఆ లోకా 
న్ని మోక ౦శంచ్యారా విం కుకీ యింఫుగా 
వుంటుంది, 


నూరక వి; ఆంత కంటి వార్ష దాయశ 
మైన శార్యం ఏమాంటుంది, చీ శ్రీగించండి, 


శో, అంభోబం కలయన్‌ సద్భక్ననువ నే 
సాహిఠ్యరీ శ్యాం దృళోః 

మాంధాశార మపార'సంపది మహో 
భాజేయఖో రాశిను 
శ(తూణాం ఫురభంజ నే ధృతిగుణే 
కిం చోరగేం దం నతిః 
ప్రాగళ్ళ్యే (వతిభాతి తిమ్మున్ఫపలతీః 
పాశాసాత (ప్రాభవః 


కాల్వలు 


రామనూరి ?:. విజయనగరం మహో 
రాజులు విద్వ(దాజులు.అందు చేతి శ వారు 
(గ్రంథరచన చేనూ ఇతరులను (గంథ 
రచనకు (పోత్సహిప్తారు, స్త 

సూరకవి: కేవలం ముఖస్తుతి అంట 
శీను వెచ్చలేన గాని మొ ఏళికన డీటు 
రాగళలచారు లేరే మో అనిపిస్తుంది, ఏమం 
టారు! 


66 దాబా కళంకమూర్తి రతీ | 
రాజూ శరీరవిహీనుడంబిళా 
రాజు ది ౦బరుంుడు మృగ రాదా 
గృహోంభరనీనవ క్రి వి 
(భాజికవూస పాడ్వీజయ 1. 
రామనృపాలం డె రాజూగాక మే 


" రోజాలం రాజూలా "పినుత | 


రాజూలుగాశ ధ రాతలంబునన్‌, 
రామనూంరి:. ఆందుకే రవిగాననిచో 

శవిగాంచుశేకదా అన్నారు "పెద్దలు, 

రతి రాజాకం“టె తము ఏలిక యెంత అంద 


మెనవారో కవిగారు ర'సరమ్యం-గా యో 


పద శంలో 'నూచిం చేరు, 


తిన్ముభూ పతి = రామనూరిగారూ! 
శ నశాభిపే శానికీ సువాహూూ ర్హం ఆసన్న 
మాతోంది, నూరక విగార్ని "భక పరి 
చయం చేసీ ఆ సువర్షాసనంపెన చారిని 
ఆసీనుఅను య్యండి.. 

రానునూరి:. చీ క్రేం. నాదొక మనవి, 
నూరక విశార్ని పరిచ యం చెన్యాడం 
మధ్యండిన మోర్తా_డుడ్ని దివిటీతో 


చూపడం వంటిది. 


“గడియన నూరుప కైముఖు గంట ము లేశ 


1 


అని వెళ్సవన్న నూరకవివర్యుఆను చీను' 
పరిచయం చెయ్యడం సాహసమే అవ 
తుంది. ఆయన (ప్రవహింపజేసిన సౌహీతీ 
(స్రవంతిలోగ అ మైైశిఫ్రాన్ని స్థాలీపులాశ, 


న్యాయంగా మనవి చేస్తాను, fu. 


నిత్యవ్యవహారంలో పీరు జేసే కొన్ని. 
(పసంగాలుకాడా అకుక విత ధూపం 
లో జీ వెలువడుతూ వుంటాయి. శీ నాధుని 
తరువాత ఇచాటుకవితవ యీాయనీ, 
పీర్కొ_నవలఅనీవుంది, వీరు కావ్యాలలో 
(పవహింపకేసీ కవితాధార ఒకవిధంగా 
వంశే, వీరి ఆళుశనిత వేరొక విధంగా 
వుంటుందిఅద పాళి వేగుతున్న “పాప” 
అనే పల్లెపడుచుని ఉద్దేశించి వీరు 


“ఆదపాక మోమిడానల 

పొదువుగ శొక వి స్తరంట బొడిచినవాడే 
ముద మొప్ప విశ మౌర్కుడు 

ఆదపొశా ఆ త్తవారు ఫై "శ పాళపూ)”” 


అనే కందాన్ని ఆకువుగా చెప్పేరు ఈ 
కవిశేఖరులే క విజనరంజనంలో అయోధ్యా 
ఫుఠాన్ని నర్గిన్తూ 


“నూఫుగము భూ ఫురంధ్ధికి 
గాప్రురము జయేండిరవశు గగభతఅ స్ప 


గ్లోశురనూ భానీలు నయో ॥ 


ధ్యాఫుర మినవంళ శూధవాధారంశై'' 


అనే కంనాన్ని రచించేరు కల్చనలోను,. 
శలిలోను ద రెండుశందాలనగ అ వర్టళూ 
పసాన్ని మిరు గఛభునించేవుంటారు, అంటు 


రచింతు దిట్రగాళో చేత శ వీరు నిశ్యభ్యకహారంరో వాడుక. 


దొదగితినా పరఠాలునాని తూలిపడుక్‌ , 
గుల శేలరాజముల్‌ 
విడువ కనుగపీంచి నిరుశేద ధనాధిపు 
తుల్యు కేతు, స 
నడిదమాశాడ కూరన సమాఖ్యుడ 
నాశిొకరుండు పాొటీరేే 


వేసే అకుకచితీను నిక ఫక్కీ లోను, ' 
శాన్యాలళో పద్యాఅన్వ్యు వేరొక _శెలిలోనః 
నడీపిప్తారు. ఇది జారి రచనలో | నికర కళ 
ఆశాళంమోడ మణునమిణుక్లలా రే, నడ 
(శాలు య్యోరటీన నంటంపోటాతో. ఎలా 


“మెరిసి పోతున్నా యో చూడండి, .- 


8 
bo ఇజ్య్వాంతదం తావళో త్కర పుమ్మ.రో 
క్ల దూత 
జ గంగా పయః క ణనుఅనగ 
శాందవన దిదృమసమాగ ఠనిర్హ 
రీషార నూ శ క (శేణులనగ 
షః ిందజా(పహాదనాన నిండార 
శ శెలిగల్వ విరఅనంగ 

చినిశళా చం(దపరిణ యంబున కీడు 
డ్యమాఅపిండి చుక్కాలనగ 
రిని నొక్క. మొగి నెల్ల దికన్క్‌_ అందు 
Rone పొటీర ఆారహార 
పరద నారద కారదా భ 
గజజకదచి మిరదారళాచారము పుడు” 
















ఛాతి భోజనానంతరం యీ కవి 
"కీఖడలు చేసేశావ్య పథనంలోక విజన 
శలునంలో గఅ యిటునంటి పద్యాలన 
ుసన్నో మిరు వింటారు, 





జంకటానధాని . రామనూరిగామా! 
ఈ కవిగారు రచించిన యితర (గంథా 
WE జూవున్నాయా ? 


| రామనూరి:. ఈయన మహాపండితుడు, 
శల డాళోకం అనీ అఅంకార శాప 
ధాన్ని తెలుగ పద్యాళోకం ఆశీ 
శాస్త్ర (గంధాన్ని తెలున 
లోకి అనునదించేరు కవి 
య విచ్చేదమ సే లక్షణ [గంధాన్ని 
ందించేరు, ఆంధ నామశేవము నే 
నహ రామలింగేళ శతకం, బహుళ 
కహీచారంలో వున్నాయి _ సంఘంలోగఅ 
తలారారాన్ని ధైర్యంగా ఎ రిచూపి) 
ఖ్రయాజిక స్పృవాశలిగించిన రచన రాను 
సీం గ్‌ ళతకం, పీరి రానుకండకం 
క్ల {పాంఠంలళో చాలామంది నిత్యము 
మురాయణ లేస్తారు, ఇచ్వుడునుంగళ థ్వను 
శకుథ్య "పెద్దాపురం రాజ్యాధి చీరల 
ఇలా కవి రాజాన కన ళాశి షేకం 
చషార, 
















( మంగళధ్వని ) 


చెంకటానగథాని స్వస్తి (పజాభ్యః, 
లో శాస్ప ముస్తా సువినోభ వంతు. లేజన్వి నా 
వధీత మస్తు _ మావిగ్విపావ హై 


ఓంశాంతిః శాంతిః శాంతిః 


రామనూరి ఇబ్బుడు కవిగారి (వతి 
వచనం మనం విందాం, 


మారశవి కవిత, అత వనిత అలం 
బన శేనిజే విశసించవుకచా, త తాపి, 
కవిత, అలితకళ. అందుచేత శావ్యశిల్చ్బం 
ఎంకరమ్యం గావుంెటే కవిత, అంఠ రాణి 
స్తుంది, అందుచేత నే “ఉభయళావ్య 
(పౌఢీబాటించు శిల్పము నంబారగుద, 
క ళొవిదుడనని తీక్క న చెప్పువన్నాడు _ 
ఆ శిల్పం విళ్వ(శేయస్సును శాండీంచే 
కాన్యంళో (పతిబింబించాలి, అపుడే 
కవికి ఘనత శావ్యానికి శాళ్వతత్వం 
వేవూరుతాయి, అనందం కావ్య (పయో 
జనమేళావచ్చును, శాదనను _ జీవితాన్ని 
ఊద్దీపింపకేసేమారాన్ని అనందో త్సావో 
అతో శాంతాసమ్మితంగా శావ్యం 
నిరూపించాలి. పక వవృక్లోతి నుంచి దైన 
(వన త్తికి జీవిశాన్ని మళ్ళించేదే ఉ ర్హము 
శాన్యం, సర్వ శాలాల వారికీ, సర్వ దేశాల 
వారికి అశర ణీయంగా మహాకావ్యం 
ధ్వన్చాత్మః ౦గా ఒక మహ త్తర సంజే 
శాన్ని అందించాలి, క విజనరంజనంలో 
ఒక ఈ ర్తము పాలవడ్ని చిత్రించేన్వ, 
యధోరాజా తధావజా _ ఈ కనకాభి 
"చీశానికి అభిషేక [పీయు.డైన రామలిం 
'ళ్వరుడే ఆర్హడం _ ఆ పరాత్పరుని 
(వతినిధిగా మా(తమే వ్యవనారిం చేను, 


సః 


వంకటావధాని _ ఇప్పుడు (శ్రీరామ 
నూరిగారు కవిగారికి అభినందన పద్య 
నుమౌన్ని ఆంద జేస్తారు, 


నమాలోచన 


““ఆధు నిల్‌ కవీం (దులు సవా (నమాలం౦ం 

దురుగాశ నీవ లెన్‌ 

మొధురిగల్లుజ్రీ కవన మార్గము తిక్కన 

సోమయాజి శ్రీ 

నా ధుడు మువ్క_తిమ్మ॥ వినాడు (వనీ 

దులంగా కిటీనఅక్‌ 

గాధిఠ మయ్యె నీనఅన " “గా బెక విత్వమా 
నూర సత్కవీ 

నూరకవి _ ధన్యోన్ని ఇ 


వెంకటానధాని _ ఏమిటీ చిత్రం! 
ఆలా వీడీ చి'పెట్టి అయన వెళ్ళీ పోతు 
న్నా శే, జ్‌ 


ఎవరూ పటించుకో లేం శెప్మా ! ఈ 
ల 
కనకాభిషేకం చేనీన నునర్శం యిక్కడే 
వడివుంది . ఏందారి! ఏ య్‌ నూర 
కవిగారు మిన్నుశే ! పలకట్‌ండా వళ్ళి 
పోతు శ్నా రే! ఎవరికీ బాధ్యత లేదు, 





రామనూంరి _ ఏమిటీ గాభరా! 


"వంక టావధానులు . గాభరా అని 
మెల్లి శా ఆంటారేం * అభిషేకం చేనెన 
సువర్శ నా గేల్ని ేలమిద విడిచి"పెట్రినం 
దువ సొగిపోతున్నారు నూరకవిగారూ ! 
ఒక్కతుణం ఆగాలి _ నాణేల్ని భద 
పరచి మివ ఆందజేస్తాం _ 


నూరేకవి. 


తమించండి ఆవ ధాని గారు _ స్నానం 
వేసీనది పానంచేసే అభ్యాసం నావ్‌ లేదు, 


స్వస్తి 
de 


ఉత్తమ సాహిత్యంకోసం 
సమాలోచన 
చదవండి! 
చదివించండి!!! 


హాకా 








జాని. పొఠిష్కష్పరిక నతన తిక 








శ సుప్రసన్నగారి “స్తుతి పబందము" 


శ్రీ పాకూరి రఘురామయ్య 








సువసన్న (పనన్న కఎతా రచనలో 
ఆరితేరిన ఆధునికకవి. వీరి బుతంభర, 
శళాంకుర, (శ్రీ పొంచాలరాయ శతకము, 
అభునా, పాండిదేరిగీతాల్కు తేజశ్చ కము. 
దుకభయోగిని కావ్యాలు. తెలుగులోకము నల 
రించుచున్నవి. హృద్దీత ఆనందలహరి. అను 
రెండు .కావ్యములను (శ్రీ సంపత్కుమారా 
చాయ్యలతో కొలని రచించినారు, ఇవ్పుడు స్తుతి 
(పబంధమును వెళయించినారు, 


21.12.1989 నాడు, స్ముపనన్నగారి 
గురుచేపుళాన - శ్రీమాగ్‌' ౪ ంచుకూరి + శానంద 
మూర్తిగారి అర'వెజకటవ జయంళిరో జాన. 
భ్‌ క్తీపూర్వకంగా అంకీళశ మిచ్చినట్లి కావ్య 
మిది. గుకుదేవులకిది ఉపహారము, ఆంధ 
భారతికి మరొక మణీవారము, 


“సచ్యః స్త్రవ్మపియః సో(తం 

సుఈ'సోకా రణ వీయణి 

అన్నలర్ల వాక్కు ఈ: (వబంధనూనకు 
(సేరణాత్మకమైనట్రిది. ఈ (వబంధమున 
అగ్నిసూ క్రము, దేవీవూజ. (క్రీ లక్షీవృనిఆ 
హోడాహరణముశ్రీవ్యసిం హ్యఫ్రవ త్రి: గణ 
వతి. సుతి, కృపారేఖు ఆను భాగములు పార్ట 
నామణయ. కీ-ర్షనాత్యకయులుగా మన్నవిం. శ్రీ 
అప్షేనరనిలహోడాహరజనుః! 080తో,. పేవీ 
వూూజ- 1950.34. లలో రచించే నట్రీటి 
ఆకాలమున అవి భారతి, సాధన మొదలగు 
వ్యతిశలలో వచ్చినవి, (శ్రీనరసీరిహ్మ భవ త్తి, 
గణపతిస్తుతి, కృపారేఖ.ఈమూడు రచనలు 
ఆక నైఆలో. రచింవవిడినవి, అన్నిసూళ్ళము 
జకస్టుటి' మాంకము. 103981 రచనే 
బీడు. - 


ఇ 


ఆయిజాశి'వేద్‌? సర్గో'' | 
దయుహేచు.. (తలో కమై త్యధారామూ'్తే 
వియదుస్మీలక, యజ్ఞ 
1వియా! తమమ్ముణగజేయవే యీ 

ఎ సృష్టిన్‌. 


ఇది అగ్నినూ శ్ర మున మొదటివద్యము, 
ఇందు కపియొళ్క. రచనాపాటవమనికాక, 
ఓక్‌ భక్తువియొక్క- విశిష్టమెన ధ్యానధారను 
సీర్కొావవ లనీ యు. కవియెన భకుని 


స్తుత్యాత్మక ఘూషమిందు అనాహత భావ 


తరంగములను స్పురింపించుచున్నది. కంద 
రచనా పాటవము కూడా (పశంసనీయ మే. 


యజ్ఞో ఎవెనిష్టుకితి 
(వజ్టాపారమ్యి భావవరిజతి చేతో 
వి పేయసంగమ విశిషయా(త్రాపత మె, 


తబెవిసాగరము' నితకీతిచుటోక తాపము 
అడచుజుకె., ఆధములి కాల్పూటకొరోె , 
అంకీడనవేళల కృంతసోమునరించుటకే కప 
అగ్నిదేవుఏి కీర్తించుచు (ప్రార్హించుళు 
(వానీన కందములు (యకృష్ణబంధములైై 
ఆశ్మగతములై నూరవ వెలుగుల చేకూర్చు 
చున్నవి, 

దేవీశ్రూజ యమసది..శ్రీ దేవీ, మాహా త్మక్థ 
ముముగుర్రించి ఆమె. దివ్యఫీలా విఖాసా 
లను.కీ ర్లిఫ్‌చుచున్న చి.తచమో్య్యోవాక 'ఆశ్యు 
వియంగ్‌నగీకవ లై యున్నవి. 

గ్రీరాహోరంాదుని చి:శ్రలీధకవోచి 

ఆ మెఫాలకు ప్రభోకాబరేళు: 

మెధిలీ దేసి" కోమల 'చృళాంశము లబ్లు 

ఆమె పాదములు సంధ్యారు జమూలు 


ఆమె చూవులు నిగమాద్య ధరో్యద్దాటు 
నామహావాక్య విన్యాసకములు 

ఆమె కన్నులు నిగమాంత తత్వ్వజ్లాన 
రమ్య |వసూవథ లత్యుభూయు 
లంతె, ఆమె మోహనాకారమును 
మనసులోన కోర్కె మసలరాదు 
ఒక- మహానుథధనము ఉద్దీ చ్రమెనచో 
కో ర్కెలెల్ల మనసుకొసల జారు. 


చూచి 


ఇల దివ్యోనంద భావజావిన్యాసం అభ్య 
త్మిక లోకాలను స్పృృళిస్తుంది?. 


శ్రీలక్షీనరనింహోదాహ రణనఏన యోద 
గిరీందు?ని [వథమదళమున ' లనీతుని 
rest om sadist నెల 
కొన్న, స్వామిని (నృసింహూనిి తృఠతీయదళ 
మున వేల్చుగొంగడ న్ననీల మిని చతర 
దళశమున, సాలు నృసింహ 
స్వామిని వంచము-దకమున,.. శ్రీ ఆహో ఐల 
న్వనీంహాగిరి నృనీంహుని స- పమదళచుూవ్క 
మంగశగిశి స్వామిని అష్ర్షమరిళమునశ సంతో 
ధనావిభ క్రికో) స్వర్గం కన్నా మహితమెన 
ఆనఠద్మ పదీముగ (పబంధరచనగావించినాడు, 


(వతిభావమును. గ్ర .మధుకోహల చిం 
దిన వెన్నెలతో నింసి భవ్యముగా దివ్య 
ముగా రచనసాగించిన స్తుతులము రచించిన 
కవి సుప్రసన్న వృసింహ(_పన త్రి. మొడలగు 
ఇతరములైన స్తుకులు వాడ. న్యువసవ్మ 
ధ్యకానధారవలన ఆకృశిశొందిన మధురవఖ 
ములు, తేజోరేఖలు, ఆమృక భాండములుం 
ఈ పుస్తకము వెల : నాలుగు రూపాయలు 
మ్మాతమే. 


కౌ సీ'ఈాకు : 
కే వెల (శ్రీనివాసన్‌ 
ed వాణీ (వచురణల 
014189, గీర్యాజీ పేఐ 
వరంగల్లు. .- 504. 002 


అన్న చిరినాహాకు (వాని పొందవయ్సమేం. 
Ee. ను 








త్‌ 


“ సుమభాపన ” 





ఏ. దాశరథి కావ్యసమోక్టా శరధి (([గంథఠ సమీక్ష) 


ఉన వాన..యానా. 


జా(భ్రీమకి పి, శాంతమ్మ, ఎం,ఏ.,ఎం.యుడి. 


అానాలకా. 





కవి రాస్తాడు. విమర్శకుడు వివరిస్తాడు, 
విమర్శకుడు కవి మననులో (పవేశించి 
తాదాశ్మ్యల చెంది, అతని భావాల్ని వరించి, 
“విరించియో” ఆ కవితకు ఓ నూతనస్తా 
నాన్ని సృష్టిస్తాడు, 


అలనాటీ దాశరథి కట్టిన వారది కథలలో 
మ్యాతమే మిగిలింది. కాని నేటి దాశరథి 
కట్టిన ఆభ్యుదయ కవితా వారధిని పాఠికుల 
కన్నులకు దర్శింప వేయడానికి మనసులను 
రంజింవ జేయడానికి పూనుకొని పఠితులను 
ఆలోచనా రధము మీద కూర్చుండ! బేసి 
కాను సారధియెనవాడు ఆచార్య భావనుడు* 


విజయనగరంలో విజయఖావనా వీచిక 
లను (వసారింవజేనిన (శ్రీ ఆచార్యభావ 
నులు దాశరధి కురిపించిన “అగ్నిధార* ను 
వివరించారు మొదట. ఆనాటి తెలంగాణ పజల 
దుర్భర జీవితాన్ని, హింసాచర్యలను తాను 
చూసి, మనకు చూపింబొరు, దాశరథధిలో 
చిప్పవకవి వూసిరిపోసుకున్న సంఘటనలు 
వివరించారు, దాశరథికోని శృంగార కని 
శ్వాన్ని అలావుంచి ఆంగార కవిత్వాన్నే 
సమీతీంచ బూనడం ఆదార్యభావనుల 
మనము సద్భావనాయుతము! సమయభావనా 
మయము!।, (శయోభావనాలయము;:? అని 
సుస్ఫషముః 


ఈ సమీ ౫ శరధి.చదువుతున్న ట్లుకొకుండా 
ఆత్మీయులతో మౌట్లాడినట్లుంటుంది. అతి 
సరళమెన మాటలతో అలా అలా గంగా 
(షవాహంలా సాగుతూ చక్కని వాక్యాల 
చలని గాలులు వీసూ కమ్మని భావనల 
శ్‌ యాతి 


ఖా 


నువాసనలు గుభాళిస్తూ పఠికలను అమృతకాఖి 
సేశంచేస్తుంది, 


యుగళవి జాషువాను పుక్కిట బటిన 
© 


ఆచార్యభావనుల కలం దాశరధి “అగ్నిధార” 
ను సమీక్షించి '_సవంతి' వెపుమళ్ళి ంచింది, 


ఆ ఉత్సాహంతోనే రుదవీణి తీ4లు మీటి 
దాశరథిగానంలోని రాగాన్ని వివరించింది; 
“తీమిరంలో సమరం (పారంలించి, 
జయించి, పరీతలకు 'మహాంధోగీదయం' 
దర్శింప వేసింది, ఆచార్య భావనుల మనో 
లోచనాలకు దాశరధి “ఆలోచనాలోచనాలి'ను 
తరిచిచూడాలని పంచింది, సంకల్పమే “సమా 
లోచన” మైంది. తెలుగువిద్యార్థి కీ వివరిం 
చింది, క విసృషించిన కక్షవిత్రా పుష్పకాన్ని’ 
“నవ ఖారతికి సవినయంగా అందించింది. 


“దాశరథి కోరిన అభ్యుదయ మార్గంలో 
పయనించడం మనందరి క రవ్యం' ఆవి 
“నవభారతాన్ని* (పబోధిస్తున్నారు. |శీభావన్‌. 


దాశరధిలోని విరా ట్‌ స్వరూపాన్ని 
గుర్తించి వారిని శబ్ద (బహ్మారాధకునిగా 
భావించారు, (శీ భావన్‌. *సక్యము,మిఠము, 
ఉచితము ఆయిన శబ్బ పయోగమే దాశళరధిని 
శబ (ఎహ్మారాధకనిగాచేసింద'ంటాకు' అంతే 
కాదు, అసత్యం, ఆఅననసర వాగ్వ్యయము, 
అనుచిత పొగడ్తల యగ డ్లలు శబ్ద బహ్మాన 
చారముగా ధృవవరిదారు అమృతాభీషేక 
సమీక్షలో శ్రీ) భావన్‌, కవికి “ఆత్యవిశ్వాస 
మే(గాక ఆత్మాభిమానం, ఆధికౌరం చెలా 
యించే దర్పం కూడా పుండోలీ అంటారు 
ఓచోట, (| 


సమాలోచన 


"అభ్యుదయకవి దాశరధిని శ్రూర్తిగా 
చదివే సయత్నంలో “మహాబోధి'ని చేరు 
కున్నారు; “భాషమీద (వభుత్వమూ 
భావంలో వై శాల్యమా కవిత్వంలో ihe 
హమూ గల కవి దాశరథి అని వీరికి జానో 
దయమెంది. ౪ విజ్లానామృశాన్ని భాగ్యనగ 
రపు 'నవభారతి' ద్వారా నవభారతాని 
కందించారు (శ్రీభానన్‌. 


దాశరథి రచించిన “అమృతవల్లి తెలుగు 
తల్లి” రూపాన్ని “సమాలోచనా'ద్వారం నుండి 
మన కన్నులకు సాక్షక్కరింన చేసారు 
రచయిక, 


వీరి నిరాడంబర వ్య క్రీక్వమూ, బులి 
త త్య్యృమూవీరి పదాల్లోను, వాళ్యాల్లోను 
సుస్సష్షము. ఆహోరా(తులు సాహితీక్షేతం 
లో (శ్రమించి అనేశ వయోగాలు చేనీ మధుర 
కవితాఫలాఫలాను పాఠకులకు అందిస్తున్న 
కృషీవలులు శ్రీ భావన్‌. 


జాషువాను దించిన ఈరచయితళో దాళ 
రధిలోని వేదనను ఆర్థం చేసుకొని అతని 
శవిత్వం'పె *ధ్వజమె తిన (పజ'యె జీవన 

మూ వాని చనా 

(నవంతిలో జీవించారు. తాను దాశరధి కవితా 
శరధిలో మునకలువేస్తూ నవకవితాాసియు 
లను ఆహ్వానిస్తున్నారు. ఆబీ ముత్యాల్లాంటి 
న శ్ర 

ందేశాలను సంగహీంచుకోమని అభ్యర్తి 
సున్నారు; 
ma 


“కవిత్వానికి (వధానమెంది భావావేశం 
ఇది దేశభ కీ శవిక్వానికి (ధాన లక్షణం' 
అంటారు శ్రీభావన్‌, దాశరధి గళొన్ని భావన్‌ 
కలంలా ఇంకెవరూ ఆర్థంజేనకోలేరవి 
గట్టిగా చెవృడానికి కొన్ని వాక్యాలు చూడండి! 


“విశ్వవ్యా ప్రమయిన శాంళిస్టానన దళ 
రధి శ్యేయం” 


ఆయనకున్నది ఓళ పే ఆయుకం _ అది 
కవిళక ఆ ఆయుధంతోనే ఈ జగత్తు నంతా 
గెలిది వీ విహారం చేయగల యోధుడు.” 


జొతీయ సొంన్క్య్టృతిక సక్షసతిీక 


అచ్చంగా శసొంత అనుభవాణు, ఇతరుల 
అనుభవాలు, వ్యక్తి కిసుఘానికి గల చుట్ట 
రిళం, (వక్ళతికీ మనకు గల పారన్సరిళ 
బాంధవ్యం, నవసృషి కోసంకృషి ఈఆఅయిదు 
దాశరధి కవితా పొధరదనకు వాస్తుశొవ్తంలా 
తోడ్పడ్డాయి, 


“లోకమంతా శాంతీ వథంలో నడవాలని 
దాశరరి కుభాళంసి 


“తనకు కావలనిన ఆ జ్య్యోతిర్నయనాలను . 


వెదకటం కోసం లక్షదీపాపవళులనైనా దాటి 
వెళ్ళ గల దీక్షను (పకటించాడు.” 


“సాటి మనిషిని (బతికించు కోలేని 
చచ్చు (_ఐతుకుపై దాశరథికి ఎంతో విర కి.” 


“6. కౌంటులతో సాధించడంకాదు. 
విప వాన్ని హృదయాల్లో సాఢిందాలి, ఇదీ 
om ఛి 
దాశరధి విషవతత్వం”. 


శెరటాన్ని ఆదర్శంగావంచి 8 విగావిశ్వ 
వివంచిని మీటి, వరిళోధకునిగా జాషువాను 
శరచి అనేక సారస్వత వ్యశికలకు ఊసిరి 
పోసి పండితారాధ్య వరిమళాన్ని గుబాళిం 
వ(జేస్సి గుర్ముబహ్మగా అనేకమందిచే 
కవితాభ్యానసం చేయించి, అక్షయమెన 
“అక్షర లక్షలు అందించిన శ్రీ ఆదార్య 
భానన్‌ కృషి వర్తనాతీతం. దాశరధి వ్య క్తిగా 
శిష్తుడు. కవిగా విశిష్టుడు. శ్రీ భావన్‌, 
వ్య క్రీగాను, రచయికగానూ, విమర్శకుని 
గామా విశిష్లలే, 


(శ్రీకావన్‌ దృష్టిలో దాశరథి నుకుమార 
హృదయుడు, కరుణామయుడు, సూబికి 
సూటుపాళ్ళు ఆశావాది.ఆశే అయన కవితకు 
పునాది, జఇన్న్మోర్పవాన్ని గూర్చిన క వితలో 
దాశరధి భావాన్ని చక్కగా విశ్లేషించింది 
భావన్‌ కలం, 


“దాశరధి కవితలో ఉత్ప లి. భావనాబలం, 
శిల్పం ఆనే మూడులకణాలు ముప్పేటలుగా 
“ఇన వేసుకున్నాయ,;” 


NN సా ల కం కు కోకను oy at ల 
సవన ANNAN 





కో కోక టో 


ఆర్‌, టి. సి, కన్ని రు 


అన్మన ఒక్కరోజు ను సీ చేస్టే 
పొయ్యిలో పిల్లిని లేక పోరే 
పొట్టలో ఎలుకలు పఠుగిద శాయి 
ఆకలి కేకలు వినబడ తాయి 
ఆర్‌, టి, నీ, బన్సులం ఒక్క. వూట 
తిరగక పోరే 
ఆగిపోతుంది నగరజీవితం 
నిలిచిపోతారు (పయాణీ నలు 
నిర్మానుస్య మౌ తాయి వీధుల 
ఆయినా మనం కృఠఘ్నులం 
అన్మ"ీ చాధించే పిల్లలం 
ఆగ గండారతిరో ఆర్‌ .టీ.నీ, చ (శాల్ని 
చంచరు చేసీ కంచనలం 
రస్తారోభోలితో ఆపేస్తాం 
రాళ్ళ 'జెబ్బళతో హింనీస్తాం 
“సమ్మ'అపోట్లతో చంపేసాం " 
ఆందోళనలతో ఆహుతి చేస్తాం 
అ ర్రమోడికోవం దు ర్రమోత 
అందరికోపం ఆర్‌, టి. నీ. మొడ 
ఎల్ల జేళలా ఏక్కి_ తిరిగే బన్సుల నీ 
ఏరుడాటి కెప్పతగ లేస్తున్నాం 








“దాశరథికీ స్తలాన్ని ఆకమించడం మీద 
నమ్మకం లేదు. కౌలాన్ని ఆఅకమించడం 
లోనే ఆశ, 

“దాశరధి... తెలంగాణాలోని కోటి దీరుల 
గళ ధ్వని మాాకిమేకొదు, ఇలాగోళమందుం 


చెడి ఎలరి శబం,' అవి శీభావన్‌ వది కం 
శా ద 0 ట్ట 
వేణు 


ఆస్తానకవి దాశరధీ సృష్టించిన కవిదాళ 
రధిలో మునిగి, ఆణిముత్యాలను అందుకో 
గల్లిన సహృదయాస్థానళవి ఆ దార్యభావన్‌ 
అనటానికి పెమాటలు దాఐవనుకుంటే మీరు 
కూడా ఈ సమోడిశరధిలో ఒకసారి మునిగి 
నేలండీ, ఆలస్యం ఎందుకూ? ... 606 


11 
సిటిబన్సు 


కులం ముతం వర్షం వర్షం 

లింగ భేదం దాణా మరిచి 
పాపం వుణ్యం కోపం తాపం 
నీగ్లు ఎగ్గు కూడా విడిచి 

ఆంతా కొద్ది సేపె నాసరే 
రాసుకుని వూసునని 

(తోనుగోని తిర౫ డానికీ 

నగర జీవనం (ప్రసాదించిన వరం 
నీటీబన్సు 


ఫ్‌ 
దేవదానవులు 


కఓికడుం 

పొటిమౌనవునికి 

మూ రపీండం చానంబేనీ 
మృత్యు నాతనుండీ శాపాడిరే 
మరొళడం 

స్వార్దంకోసం 

పిల్లల్ని ఎత్తుకొచ్చి 

శాళ్ళు చేతులు విరిచి 

కళ్ళు సిరికి భితమె త్రించి 
బొట్లపోనునంటున్నాడు 
ఈఇద్ద భూ మనుష్యులే 
వశే చేనదానవ్రలం 


న్‌" 


అధికారం 


అధిశారం 

ఘాటెన కారం 
అదిమో కాదు మించితే 
భరించ లేము ఎనరం 


[ఖీ వేముల (పథాకర్‌ గొడ్‌ 


IPP PNP IP IP టర తి I తీ tu 
పస్‌ శ్తూశ్రశ్తాత్రా్హ్హ్హూత్త్ర్హ్హానర్హోన్త 














కలై; 
చలం సొహితీ సంచలనం 
విజయనగర ౦:_ చేదాంతిగా సభవ గోచరిప్తాడని ఆమె 
పానిక్‌ ఆయ్యకో*నీరు.. తూర్పుగట్టు అన్నాలు, శావసందలన కారుడ్రక చలం 
థి స్ట 


లోని శీ బులును _ బి, (కామ్‌ ఇంట్లో 
విజయభావన 81 5.90 శతుచారంనాడు 
“చలంసాకిరతీ సంచఆనరపి సభను 
ఏర్పాటు చేవీంది, 

విజఉజయనగరర-. మహారాజ మహిళా 
కళాశాల హి౦దీశాఖాూధ్యతంలు 
డాావన్‌ ,విజ కఅమ్మీనమొరి బన అధ్య 
తత వహించారు, ఆభ్కుదయ రచయిత, 
అరాచక వాది ఆయిన చఅంలో చిళ్సే 
శుద్ధి, నిజాయితీ? నిర్భీతి వున్నా యాని 
డా|! విజయలన్మునమౌారి ఆన్నారు, సం 
ఘంలోవున్న “చెడ్డకి పడా చికిత్స 
వీ స్టే అదినాడా వుపయోగ పడుతుందని 
చలం "అభి పాయ పడినట్టు ఆమె 
'ఇొసఫ్పారు, తీ ఆర్థిక స్య్వాఠం త్యం, 
శాంతియుత జీవనం శావాఅ౦ 
స్వేచ్చ” అవసరమనీ, ఆన్వేచ్భను 
పాధించటంలో చలం సాహీత్యం విప్లక 
శంఖారానంగా 'సంచఆనం శేపిందని 
డాః విజయలత్నీ వమౌారి వివరించారు, 
చలం రచనల్లోని పీరణ, ఆశయం, 
శిల్పం అనే మూడు అంశాలను గురించి 
ఆమె విఫులఅంగా చర్చించారు, 

విజయనగరం _ మహారాజ రల 
“హిన్యూ_ లక చెందిన టీచర్‌ మరియు 
విజయ భావన సహాయ శార్యదర్శి అయిన 
తమారి నడిమింటి విజయల (పథాన 
న్యకగా పాల్గానిచఅం సాహితీ సంచల 
నంగురించి (ప్రసంగించారు. చలంరచన'లెన 
తగ్‌ న (సీను లేఖలు, బొ హా 

శ అమి నాాజీవతాదొర్శనం అనే వాటిని 

శరించివమొరి విజయలక్ష్మీ (పధానంగా 
చర్చించారు, (పకృతి విశేషణ చేయటం 





ద్వారా చలం అనంత. భావుకుదుళా, 


నిరంతర సత్యా మేపి, విశాల పాద 


యుడు అని నమా? విజయలక్ష్మీ వివరిం 


నార, అయనది సహజ నీద "మైన లి 
కనుక సీ ఆయన రచనలపట్ల మనం ఆక 
గి ంపబకు తున్నామని ఆమెఆభి( పాయ 


పారు, చలం నమ్మింది (వానీ, 
(వానీంది ఆచరించిన ఘకడని ఆమె 
కీ రించారు, 


క జావ్మాణీశం”' సః ల్లో మత ఛాంద 
నుఅ ఇంట్లో ఇ్వుట్రిన నుండరమ్మ, పూరీని 
క్ర్చదిద్దటంలో చఅం కనబర-చిన విలత్‌ణ 
తేని గార్చి. ఆమె వివరిలచారు.. కచలని 
నవ్య్వనిళాంత్‌ విగ హంగా ఆమెని చలం 
వర్షి చినట్లు చెప్పుతూ, ఆమివన్న భూత 
ద శువల్ల అన్నీ పోగొట్రుతందవీ, అయినా 
బ్‌ న్న శోస్టన్ని నిలుపుకోగకిసిందనీ చలం 
చితించినట్లా వహమారి విజయల 
ఇెప్బారు, “అమానా'” నవల్లోని నాయిక 
అమినా రనకీవ్భమైనట్ల నడుచుకిోవ 
టమే ఛ్యయంగా కలిగిన “దెర్యకాలిగా 
ఆమె అభిళర్లి చారు _ 

చలం (పేమలేఖలు _ రాగో ర్‌ 
గీతాంజలి వంటీనని జమౌరి విజయల 
వెపుతూూ ఈ (ప్రపంచమే సృష్టి భొండ 
ర్యంతో' కూడీస ఒక “ఏద ద యేఐళేఖ ఆని 
చరి సంఖొవించాడని ఆమి కిరి 
జేసారు, 


నండూరి సు ర్బా రావుతో చలానికిోఅ 
పరిచయాన్ని వివంన్తూ, ఆయన ఎంకి 


పాటల్ని, మెచ్చువ నే వాడని. అయే . 


అన్నారు, 


కవి త్వాన్నినన్యూనన్న, విశి స్తన 
వ్య క్షి గా “పోతన” ఇం జలానికి 


న: దూకోరరతు 


ఆభిడూననలిుగావుండాలిన్వది శతక 
(పాయని అమి ఆజ్నాత,. | స్రీలు 
స్వ భావాలకు ఎన్నో, రకాలంగా విశేషం: 
చిక ఘనళ చలన: సాదన” రుదమాకు 
అవటానికి శాగణనని ఆమె ఆహ సాం 
పర్జారు. (స్రీ మేధావుల్ని కేవలం సం 
సౌరానికీ పరిమితం వేయటం చలం 
దృష్టిలో “సాంఘీక నష్టం” ఆని ఆయె 








* వినరరచార్ళు 


శటిపొద్యావి ధా నాన్ని, విజావా వ్యథ 
సని చలం సంస్క రించ మన్నాడుశానీ 
ఖండేకీ చ కేజని'ఆమి ఆభి\(ప్రో ఇప జారు, 
చెజ్చేధ:ళంకన్తాంచేమో సన్న భయంతో 
“మార్చును నికోధితాచకూడ. దని డలం 
సంచేశమిచ్చికట్లు! దరూరి. విజ జల 
చెప్పారు. చఅం రచనల్లో తూ 
పాశ్చాత్య సమన్వయ ధోరణి కనపడం 
కండని కచోరి ' నిటయలఅత్మీ ఇళ్టతూ 
తన (ప్రసంగాన్ని మాగలాదారు, 


విజయనగర. _..మవోరాజ గరల్‌ 
డి, చిజంతల మ (ప్రధానవ క్ట తమా ద 
విజయుల క్వ ని శాలువా. న్రూలమాల,. 
మి మెంటోఆతో ఘనం.గా సన్య్మానిం 
చారు, జేదిక వై. పొల్టూన్న పూహిత్రీ 
జే రలందరకీ ఆమె సం.స్ట కర.ఫు న 
మొ మెంటోఅను బహూకశితమారు.. 


సంస్థ వుధాన గ చాక వ, 
నోపాఅ రావ స్వాఫకం. శప్పారు. శుంద్ధ 
అధ ప్రముక డా॥ఆ చార్యభ్థా నన్‌: ధార్‌. 
గావించి, న oA చేసాక, సయ 
భావన కారక సభ్యుల్డం (శ్రీ. బులంను.జీ.. 
(పశాస్‌ వేండన సమక్పణ చేసారు, 





_-- ట్రీ; అదార్య, భావన్‌ 


జ 


0.౨౮. 


జొతీయ ; సొంన్యడిక భక ళతోక 


P ఈ నం wll వళి ఇ 


కట 1 


Yi. ఓట? 7 జ టి! ల ఇ ఉక 


Pe ™ న FI 


తగునిది తగదని యెదలో 

వగవక సాధులకు( బేదవార ల కెగ్ధల్‌ 

ఘొగింజేయు దుర్వివీతుల 

కగు ననిమి తాగమంబులె న భయంబుల్‌. 
న... ఆది1.86 


శా ఇది తగినవని ఇది తగనివని యని 
మనసులో ఆలోచించక సాధువుల, 
"సీకలన హానిచేయు దుష్టవవ ర్తనుఅన 
ఆళారణవు లైన ఆవడలం సంభవించును, 


వండు మనంబు నవ్య నవ 

పీత సమానము పల్కు దారుణా 
ఇండల శ సప్రతుల్యము జ 

గన్నుత వి(ప్రలయందు నిక్క మీ 
శండుమ రాజులందు విప 

రీకము గావున విపు డోపు నో 
ఫేం గతి శాంతు( డయ్యు నర 


పాలు(డు శాపము (గమ్య జణింప(గన్‌. 
ఆది 1.101 


ఛా జగత్తునే నులింపనబడీస కీ వునా 
ఇాజూ! ాన్నాణుల నిండునునన్సు 
శ్ర ర్త్రగాం కీనిన వెన్నతో సమానము 
(౫న్నుదు బై నది. జారి పలంన (హార మెన 
జేజ్‌ందుని వృజాయుధమాతో మౌ 
ననూ (ఆరి కఠిన మెవది), ఈ. రెండు 
నిసశకనూలంను  రాజులయందు నిగడ 
మూశారు ఇక్రును (షల “న్క్చుక్రువుగునుం 
జూ ఎ వపను: కిదముగ ఉందును) వన 






~ కతి ఇక శః న న ల 


నన్న యభట్టారకుని 


టన స జ ద టర కలే 





ఆఆ భారత సూక్తిఠత్స ములు vm | 


నా మత PET NC EON. 


(వాహ్మాణుడు ఇాపనూను నురల్బ(గఅండు 
శాని, మిక్కిలి కాంతథు వహించినప్వు 1౫ 
నజీ లాజు తన అాసనును మరడింటే( 
జాలదు, 


తన యెణిగిన యర్హం టౌరు( 
డనఘా యైడి యెట్లు సెప్పు మని 
యడిగిన( జె 
స్పని వాడును సత్యము స 
పృనివాండును 'ఘోరవరక సంకమున6 
ఖడువ్‌. 
అపి 1.187 
శా॥ ఓ ఫుణ్యాక్ళుడా! ఇది యెట్లని 
యడిగిన పుడు తనన చెలినీన విషయవణ+ 
జెక్పనీచాండును, నినన చెప్పని బాడును 
ఘోశమెన నరకతనెడి బజగదయందు 
మును (గును, 


భూమకత కీ ర్తి (వాహ్మణు(డు 

పట్టవు దోడనపుట్ట మత్రమ 
జ్ఞానము పర్వభూతసాత 

నంషాచ బుర్దియు( జి త్రకాంతియున్‌ 
మాన మడ (వ్రహాణము స 

మత్యము సంతత వేదవిధ్యను 
ష్లానము నంత్యవ్యాకము దృ 

ఈ శవ్రత్రద్యుం గృత్తుథ్యాషరశ్య్వమున్‌ . 

అపి 1.158 


‘1 


సంకఅనరి: +౪ 


గ్ర "నే విద్వాన్‌ > 
బులుసు నీతారామకాశ్షిక్రి 
వా! 


ఇ భూమియందు (బకంగీ ంశబటీళ 
కీర్తి గ్మల ఓీమూనివరా! _బావ్మాణ న 
జ 14:4 క్రమమైన క్షారం 
నను, సమస (పాణుఆటీ చేల్బకోర్సు 
బుది ఈ గల్లును, మనళ్ళాంతి, కర్వా 
లీళయము శేపండుట, సమభాకమ్ము ఎడ్‌ 
3~ని జేదవిధుల ఆచరణను, 
పలుగట, గట్టిదీషీ, మిక్కిలి కత్తా 
భావము జానివెంట నే జనించునుం 

















గై 
తగియెడు పుత్తులం బడసి ' 
ధర్మువు దప్పక తమ్ము మ త్పకుల్‌ 
షొగడఃగ మన్మహామతులు | 
వొందు గతుల్‌ గడు ఘొరిష్టతోం 
దగిలి తపంబు సేసియును 
దకషీణ లిమ్ముగ విచ్చి య శ్ర్‌వల్‌ 
నెగడ(గ వేసియుం బడయ 


వేర రపు త్తకులైన దుర్మ 












4 _ర్రమ్ముల్లిన వుర్తుంళను గని 
తప్పక ఉ త్తమాలచే నుతింప(బ 


నతు లు ర్తీమగ తుఆ నొందు క్‌ 
మిక్కిలి ఘోర మైన నివ్షత రరుకక 


శబ్రముశేక్రిభను, శృ _ప్టికరనాగా'వేత్సీణ 
న 





లిచ్చి రగు ఈలం చేనీసను ఆఫు 
దుర్మతుఅ కటి ఉ రమగతులం అ 
ళా శాక + 


(సేక్స, 
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